Un lecteur nous écrit pour nous
faire parl de son ¢tonnement de ne
pas entendre plus souvent d'émissions
en breton a Rennes-Bretagne, 11 nous
demande s'il n'y aurait pas moyen
drattirer I'attention des dirigeants de
ce poste sur la nécessilé de faire une
plus grande part a4 nolre langue
dans les programmes {ransmis par
lui. Clest d'autant plus volontiers
que nous accedons 4 son désir que
nous avons enlendu maintes fois
des auditeurs de Rennes-Bretagne
lui adresser la méme crilique.
Avant 1940, lorsque le gouverne-
ment ignorail syslematiquement la
langue bretonne il n’éiait pas élon-
nant de voir sa part a la radio re-

duile & quelques chansons. Depuis,
il n‘en est plus de méme. Rennes-
Bretagne a élé dolé d'un speaker

bretonnant en la personne de notre
ami Abeozen, le savant, conscien-
cieux et lenace traducteur en langue
bretonne des « Mabinogion ». Grace
a4 lui, les émissions sont annoncées
dans les deux langues. D’autre part,
depuis sa reouverlure Rennes-Breta-
gne a diffusé quelques beaux spec-
tacles en breton. Cing ou six. Pas
plus.

Et c'est justement cela que nous
trouvons amer. A Rennes-Brelagne,
le seul, l'unique poste d’émission
brelon, le breton est traité en pi 1l
pauvre. I suffit de se mellre a
I'écoute chaque mercredi pour s'en
convainere.

De plus, les programmes lrans-
mis, a4 part quelques bonnes émis-
sions, pour lesquelles on ne saurail
trop féliciter MM. Trécan, Florian
Le Roy, Abeozen et dautres que
nous oublions, ont décu le public
breton. On s’altendait & voir Ren-
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nes-Bretagne nous donner du neuf.
Or. la pluparl des émissions ne
s'élevent pas au-dessus du meilleur
régionalisme. Des gwerzes, des so-
nes, des reconslitutions historiques
i grands coups d'orchestre, il sem-
blerait que cela soit loute la matiére
de Bretagne. Or, le peuple breton
n'est pas un de ces peuples heureux
qui n'ont d'autre préoccupalion que

» u%l'e' de Bretagne soulffre
suflisamment pour qu'on se per
ec lui sur ses besoins el pour
‘on I'aide. - ' :
. Nous ne nions pas le ‘mérite des.
dirigeants et des bons ouvriers de
Rennes-Bretagne qui, avee un dé-
uement réel s'efforcent de mener
| bien, malgré des moyens réduils

Lutte c

Iturelle

La presse bretonne a fait écho a
notre article de ’autre jour, intitulé
« Echeance au 15 juin ». Nous savons
d’autre part qu'il a provoqué une cer-
taine émotion dans plus d’un milieu.
Nous croyons donc utile d’apporter
aujourd’hui quelques précisions.

1l nous faut relever surtout le com-
mentaire que, dans « La Bretagne »
du 9 mai, M. Yann Fouéré a donné
de notre article. D’aprés lui, « il a
I’allure d’un véritable ultimatum pré-
senté au gouvernement ». Et le gou-
vernement ferait bien d'y prendre
garde, car :

« On ignore peut-étre a Vichy ce
que peuvent en réalité signifier les
mots, bien inoffensifs en apparence,
de lutte culturelle, Nous le savons
quant a nous, car nous avons étudié
I’histoire des petits peuples : nous

Education
de I’énergie

Au premier rang des vertus que
la nouvelle éducalion doil inculquer
4 nos fils figurera énergie.

Energie spiriluelle d’abord, cerles.
Energie intellectuelle aussi. Mais
¢énergie physique en méme temps el
énergie morale,

L'énergie, élymologiquement, c’est
la puissance dans P'action. Ce n’est
pas seulement le courage en paroles,
ln hardiesse des idées, la fermelé
sur le papier ¢’esl la puissance
dans l'acle.

L’éducation de l'énergie consisie
done, tout a la fois, dans celle du
“corps, de Iesprit, de la volonté et du
caractére. Elle doit faire de nos fils
des hommes courageux, des hommes
forts, des hommes eflicients, lou-
jours préts a Paction, et s’il le faul
i ce qui est l'action supréme : le
sacrifice de la vie.

J.¥Paul LECLERCQ
« Education », avril 1941

ARVOR doit étre en venle par-
ul le dimanche matin au plus

arrive en retard chez volre
, informes nous en tout

les luttes qu’ils ont me-
nées pour conquérir les droits de leur
langue et de leur culture. Cela a
signifié en Flandre des échauffourées
sanglantes, des disparitions indivi-
duelles, des centaines d’années de
prison. Cela a signifié en Irlande des
incendies d’écoles, des sequestrations
et des assassinats ).

De nombreux lecteurs auront pensé
que M. Yann Fouéré va un peu loin,
et nous le pensons aussi. GCertes,
I’avenir réserve a tous des surprises.
Ef ce qu’ont vu la Flandre et I’Irlan-
de, la Bretagne, — si le gouverne-
ment commet Perreur de ne pas re-
connaitre les droits de notre langue,
— risque de le voir demain, Cepen-
dant, la lutte culturelle, pour nous,
est autre chose. Elle est avant tout

positive et reste sur le terrain de

Vesprit. gty

La lutte culturelle, c’est I’organi
sation de toutes nos forces intellec
tuelles pour la conquéte de ce que
nous réclamons en vain de nos g0
vernants,

C’est la propagande, |
et par la presse surtout, en
notre culture et de notre lungue
pagande méthodique, dirig:
bureau central et menée

or,
diffusion de la pensée.
Cest la constructio
complexe d:uisﬁl;a:-monlq
gnement no
littérature : wiﬂm:n; [ 4
livres d'étude et d’agrément

ion de cours oraux et par correspon-
dance, ainsi que d’examens et de di-

lomes ; la mise sur de et
e rieantatine DA S

Paffirmation de I'existence
de notre langue dans la vie sociale du
pays : I’encouragement donné a son
usage, oral et écrit, dans la rue, dans
les magasins, dans les administra-
tions publiques.

C’est cette lutte, déja vigoureuse-
ment commencée, que nous enten-
dons intensifier a partir de la mi-juin,
si le gouvernement, contre son pro-
pre intérét et le notre, refuse de nous
ouvrir la route.

Quant a la partie négative, la par-
tie défensive si 'on préfere, — hien
moins importante a nos yeux, — il
va de soi qu'elle dépend des attaques
que nous pourrons subir. Il n’est pas
question de faire a qui que ce
sans provocation, le moindre
Mais a toute mesure illégale o
sive prise contre les amis et les di
seurs du breton, il faudra bien q
répondent, tout en restant d
limites du bon sens et de |
Si ntart exemple, dans son
instituteur ne peut s

~ fendre notre langue T
clair que son collég

_ pouvoir sans risques
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jon d'un étudiant bréton

Un Breton, ¢léve de lére dans un établis-
sement religicnx hors de Bretagne, nous
t ce qui suit :

b §

¢« Une profonde anxiété plane en ces
Jjours sur la terre de Bretagne ef sur ses
[ils dispersés. Chacun se demande ce que
nous apporlera la date si attendue du 15
Jutn 1941. Nos venx seront-ils acceptés ou
rejetés ? Nul ne le sait encore, mais plit
au ciel que la voix du Maréchal fuasse
retentir une réponse favorable au peuple
qui l'implore ...

Si, pur malheur, le sort de notre patrie
n'est pas amélioré, si notre langue, la lan-
gue de nos aieux, reste proscrite des écoles
et des colléges, st Uhistoire de nos rois, de
nos ducs, en un mot de tout notre peuple,
reste cachée aux fils de Bretagne, si nous
wavons pas le droit de reconnaitre, méme
avant la France, la religion du Christ com-
me religion officielle de tout Uétat Breton,
nous sommes préts a engager la lutte, et
la lutte sans merci !.. Sans doule, nous
ne prendrons pas les armes, car « celui qui
met la main a lUépée, périra par Uépée »,
(et pourtant nos aieux lon fait souvent
avant lout, et, également souvent sont sor-
tis victoriewr)) nous ne prendrons donc
pas les armes, mais nous combattrons par
notre langue et notre plume... Et pour la
circonstance, nous emploierons tous, s'il le
faul, la langue frangaise, dans le seul but
d’étre compris d'un plus grand nombre...
Radio, journaux, livres, tout sera mis en
wuvre, tout devra contribuer au résultat
vers lequel tendent tous les bretons.

w Mais, nous osons Uespérer, toutes ces
luttes n'auront pas liew, car avant la date
prevue pour l'échéance, le Maréchal Pélain
aura donné satisfaction a M. de Kergariou,
qui, en ce moment, nous représente tous
auprés de sq personne el que nous avons
lhonneur de féliciter chaleureusement.
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gement d’adresse.
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is de Marie ».

' abl de pié-
que connai graphie bre-
ynne, ne soyons done pas surpris de
blace honorable qu'occupent les

Mari.

Voici, pour nos lecteurs, quelques
lilres, A cette liste incomplete, nous
espérons que les amis (I’Arm{r: — (l‘c
plus en plus nombreus, d Lsxlle.urs,
— apporleront utilement (x

léments. ’
3 é:n:lsril 1890 parait « Miz Mari an
Itron-Varia Loutrd », par Seur Anne
de Jésus. Cest la pcmn(le édition du
liyre francais de Henry Lasserre bra-
duit en breton par la célebre r_e‘h-
gieuse du Saint-Esprit. La premiere
avait paru en 1875, chez Lefournier
(Bresl) et aiin (Quimper), sous
forme d'un in-18 de 396 pages, au
prix de 1 frs 80. ;

De I'abbé Roudaul, nous connais-
sons « Ar ¢'henta mis Mari ; Buez ar
Verc'hez ». De I'abbé Le Lez, deux
ouyvrages : « Mis mae mis ar Verc'hez
Vari » un aulre « Mi

L'abbé Chatton a écril ¢ Leor 1{1{‘
gale Mari » ; le P. Morvan, Miz
Itron Varia ar Rozera ». L'abb Bre-
ton nous a donné « Miz Mari, Curt-
nen ar Verc'hez », et P'abbé Perrol

Miz Mari neoez ».

tons enfin « Miz Mari an cskob
Dall =, par I'abbé Le Lann, cur
Bannalee, lraducteur des récits bibli-
ques du P. Berthu.

ARVOR rappelle a ses lecteurs d
sireux de collaborer @ la rubrique
« Ar Furcher Brezonek », quiils doi-
vent éerire directement M. le
Dujardin, & St-Renan (Fini

QOuvrages
de Roparz Hemon
pour I'étude du breton

GRAMMAIRE BRETONNE
16 fr. 50 franco

DICTIONNAIRE DE POCHE
FRANCAIS-BRETON
13 fr. 30 franco

MARVAILHOU
AR VRETONED
16 fr. 50 franco

LES MOTS
DU BRETON USUEL
ASSES D'APRES LE SENS
4 fr. 40 franco

PETIT
DICTIONNAIRE PRATIQUE
BRETON-FRANGAIS

24 fr. 20 franco

Adresser les mandats 4 M. I'Admi-
nistrateur de Gwalarn, Boite Pos:::e
75, Brest. — CC. 9638 Rennes.

Les commandes sont payables d’a-

vance ; aucun envoi n'es
remboursement. g
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fourmaj., B




— Ar chomandan-

t a vo tennet war o

hag o devezo cur yalc'had da

QL et co, ouspenn, mont atao gan! tu
dehou an hent pe ar ru.

SANT-MARK

KAVET WAR AN AOD. — Kuavel eo bet
war an aod korf cun n a cho-
met eur pennad mat er ¢ beza
bet anavezet gant ofiseri adama o bet

BOHARZ

Disul diweza, da noz,

cur bern fagod o

rs o chom ¢ Keramezee

1000 fagodenn zo bet deve

Ne ouzer ket penaos co krogel an tan.

DOUARNENEZ

DISTRO VAG-GRILHETA.
vag-grilheta Bienheureux Michel Nob a
b deul en-dro. He mes ann Vari Gloa-
deus gwerzel neled 11000
Liload grilbed glas.

KEMPER

INGALADUR AR S T,
es-bras kaout simant ¢z ali

dud da chom hep ober savadur
Simant a vo roet, diouz ret, evil rapari
an ir

Evit 5 B! , hiviziken, ober
cur goulenn ha kas anezan da « M. [e délé-
gué départemental du Comité d'organisa-
lion du batiment > ¢ Kemper.

HARZ WAR AR PRIZIOU Ar
prefed en deus Inkaet harz adarre war
briziou ar saout, an ejened n ounne-

oust da se ne vez ket kavet muioc’h
saout ¢ ti ar chiger.

KEMPERLE

eron a zo deuet e-barz
ar chastell
penn-da-benn ha lezet pep en dizurz
brasa war o lerc’h. Kaset
d’ar berc’hennez an Itren de
z0 o chom e Paris. Emeur
laeron.

KONK-KERNE

MAER NEVEZ. — An Ao. Herve Nader,
Jaannad, a zo bet anvet da wvaer gant ar
Prefed.

AR FOUILHEZ

KAVET MARO. An Itron Moal, 78
vloaz, a zo bet kavet maro en eur prad.

POULDERCAT

EUN DROUK-LAMM WAR AN HENT. —
An Itron Louboutin, eus maner Kestel, a
oa o tont en-dro eus Kemper ¢ gwelur pi
gouezas ar gazeg. Gant an tiz ¢ yoe stlapet
war ar gazeg hag achano war an hent.
D'an ampoent, eur marc’hadour-koad a oa
o tont gant e garr a dremenas war gorf
an Itron Louboutin en eur yrevi d’ezi eun
nebeul kostezennou. War hon eus klevet ez
a an traou ker mat ha ma c’hellont gant
an Itron gaez.

CWIPRORVEL

EUR VUOC'H VAT. — Eur yvuoch a
onenn armorik he deus beb pevar lene
war eun dro. Job Boucher, cus Kerlde_r,
an hini eo a zo perchenn elrus ar vuo h
spuezus-se. En em ¢houlenn a raer m'he
dije ar vooc'h klevet cur brezegenn bennak
diwar-benn ar € produksion ».

LO ZELA

NAONED
EUH BREZEGENN GANT JORJ CLAUDE,
_. An Ao. Jorj Claude, anezan ecun. den
deskel-bras ha brudet dre ar bed-holl, @

BREIZ-VEUR. Bombezadegou gant
Kkirri-nij alaman adarre. Evit talve-
zout d'ar Saozon beza lazet merc’hed
ha bugale en Alamagn, ez a an Ala-
maned da vombezenna Londrez gwa-
soc’h eget biskoaz en noz etre an 10
hag an 11 a viz Mae. Tangwallou e-
leiz a weler etre pont Waterloo ha
lennou-porz Victoria. Palez ar Parla-
mant e Westminster a zo tizet.

BRO-C'HALL. Studiet eo kudenn
ar rannvroiou nevez da ober e Bro-
C'hall gant eur strollad eus ar C’hu-
zul Broadel, hodet e Vichy.

Adaozet e vo ar polis. Er c’hériou,
enno dek mil den da nebeuta, e vo
lakaet dindan ar gouarnamant e-lec’h
peza dindan ar c’nuzul kér. Renet e
vo e pep rannvro gant ar Prefed-
Meur a vo € penn ar rannvro-se.

D’ar 7 a viz Mae ez eo sinet eun
emgleo a bouez etre ar Frans hag an
Alamagn :

1° Al linenn-harz etre ar Frans
dalc’het hag ar Frans dizalc’h a zo
digoret d’ar marc’hadoureziou ha
d’an arc’hant. An dud a vo lezet da
vont eus eun dachenn-vro d’'eben pa
vo eun den marvet pe klanv-fall er
fami Bez’ e c’hellor kas Karten-
nou-post hep skeudenn eus an eil ta-
chenn da ehen. Permisionou a vo
roet da soudarded an douar hag an
aer, evel ma veze graet dija d’ar var-
toloded.

2° Digresket e vo ar mizou da haea
evit an arme alaman o terc’hel ar
vro : 300 milion a vo paeet e-lec’h
400 milion a luriou bemdez.

Ar re a ra laeronsiou e-pad an noz,
dreist-holl e-pad ar galv-diwall pa'z
eus hombezadegou, a vo Kastizet
garo.

An Amiral Darlan a wel Adolf
Hitler d’an 13 a viz Mae.

TURKIA. Da heul eun emgleo
skoulmet etre Turkia ha Buigaria,
ar soudared turk a zo tennet betek
war-hed hanter-kant kilometr diouz
an harzou etre an diou vro. Ar Sao-

S S

z0 deuet e Naoned en deiziou tremenet da
ober cur brezegenn diwar-benn al ¢ labou-
rat asamblez 3. Ar memes prezegenn en
doa graet ¢ Paris a-rack. Leun-barr ¢ oa
ar sal-c’hoari Graslin gant an dud a oa
deut d'e glevout, .

EN TI-KER. — Pennou-kér nevez Naoned
a zo bet lakael en o ¢’harg gant ar Pi L
Kalz a lubour o devo da ober ha p:
vije nemet da rei boued d'an dud. Aba
teir sizun ne vez mui kavet na kig,
pesked, na viou, koulz lavaret. ok

o

SANT-NAZER

BOMBMAD‘EGOU A!)AR;}E _—
4 d'an 11 a viz mae ez ¢o deul pemp.
ar chirri-nij saoz da I e
tarza ha bol

Nazer hag ar i

dreist-holl. Tiez a zo

petrol a zo bet lakaet

a dud u zo bet glouzet

bet lazet, a-drugarez D

F .
Zon a zo pedet gant
guitaat Turkia.

- RUSIA. Stalin a gemer lec’
lotov evel pennrener Kuzul Ka

ar Bobl. Molotov a chor
Ministr an Diavaez.

PALESTINA. Bagadou soudarded
z a zo taget gant an Arabed. Ar
ufti Bras, penn an Arabed, a ¢’hou-
lenn digant ar re-man mont war si-
kour Irakiz : ar Brezel Santel eo.

_IRAK. Couarnamant Bro-Saoz a
zinac’h ar c’hinnig graet gant Tur-
kia da ober eun emgleo etre Saozon
hag Irakiz. Ar soudarded saoz a oa e
Basora a zo0 kelc’hiet, Bagdad a zo
‘hombezennet gant kirri-nij saoz. Mi-
nistr irakiat ar Brezel a c’houlenn
skoazell digant an Durked. Ar Sao-
zon a rank dilezel Basora,

EJIPT. Kanol Suez a zo hbombe-
zennet gant an Alamaned.

BRO-INDEZ. Atao tabut ha ren-
daelou etre poblans ar vro-se ha po-
lised Bro-Saoz. Tud e-leiz a zo ba-
c’het.

SAV-HEOL PELLA. D’ar 6 a viz
Mae e siner e Tokio eun emgleo-ken-
‘werz etre ar Frans hag ar Japan.
"D’an 9 e siner an emgl
‘Siam hag Indez-Sina. An enebi
‘gresk etre ar Japan hag ar Stado

Unanet.

STADOU-UNANET.
amerikan a c’houlenn k
eus ar Stadou-Unanet
Dakar, Enezennou Kanari
Clas, ar Groenland,
Singapour. An Aotrol

_nistr ar Verdead
~vo difennet ar




c’halve
benni-

r da zougen
koz, brudet pell

darded nemet skoueriou

Hervez skridou ar prosez a voe
graet evit diskléria e santelez e tre-
menas Yeun Helouri eur pennad-am-
zer en eur maner a barrez Gouezeg
hag a oa d'an Ao, a Bestien. Eun
den bennak am eus klevet lavarout e
oa ar maner-se hini Kerriou. Evit
derc’hel sonj moarvat, eus gwela-
denn Sant Yeun d’an dud a oa o
chom eno eo e voe savet ar chapel.

Setu aman ar pez a gaver e skri-
dou ar prosez am eus graet meneg
anezai hag a zo het savet e miz me-
zeven er bloaz 1330 :

Ar pevare test, Yann a Bestien,
marc’heg, oajet war-dro hanter-kant
vioaz, a zisklerias en devoa Klevet

Helouri o prezeg e-harz meur
z ha war an hentou. Goulenn a

« Aotrou Korhier, » emezaii en eur
evel ¢ benn, evel en desped d'ezan
n, « chomet oun bugel pell

et sofij am eus dalc’het atao

mm, konlez Penniliz, ha

Setu aze dr pez a reas ar Vreloned
pa gemerjont Sanl Erwan da @
palron ha difennour ar vro, da zou-
gen a-hed ar c’hantvedou  bunniel
Breiz. .

L]

Quspenn ma 'z eo eur sunl bras,
Sanl Erwan a zo ivez eur ywir Vre-
lon. Diou garanlez a vage en e ga-
lon : karantez Doue ha karantez
Breiz, unanel o diou hep disparit
ebet etrezo. A-hed e wvuhez, Sant
Erwan a gar e vro ha tud e vro. Bu-
gel, e komz brezoneg ganl ¢ vigno-
ned, e lesk d'ezo ar ¢'halekiz ; hag
hen mab eun den a renk whel e ke-
mer perz en o c'hoarion. Paolr
yaouank ael d'ar skoliou bras e vod
en-dro d’'ezan ar skolaerien wvrelon
eus ¢ oad evil miroul en o zouez yez,
giziou fur, karantez virvidik Doue
hag ar vro.

roel da V , lakael en eur
garyg whel ganl eskob Rouazon, e len
c¢’hoant d’'ezan da welout lec'h ¢ vi-
galeaj hag e tistro da Vro-Dreger
epit bepa ha mervel enni.

Setu aze, n'eo ket ‘ta, gwir mele-
zour eur puhez pr penn da-
benn ? N'heller ket lavarout e oa dis-
kiant hon ladou koz pa gemerjont
San{ Erwan da skouer ha da batron.

N'eus forz pelec’h en em gavent ¢
savenl eur chapel da Sant Erwan ha,
diouz skouner, e savent ivez breu-
riezou d’en em harpa elr

Heunliomp epello banniel Sant Er-
wan a zo gwir panniel Breiz.
Guweltaz,

reas neuze ar varnerien outan hag
hen e c’helle rei testeni eus eur bre-
zegenn bennak hag a vije bet graet
war eun hent gant ar sant.

Hag an den-se a respontas penaos,
eur sadornvez a viz eost, eur bloaz pe
war-dro a-raok ‘maro Yeun Helouri
degouezet er bloaz 1303, hen, Yann
a Bestien a yeas e pirc’hirinaj war
droad da Lokornan, dre Cemper,
gant ar sant a oa o paouez kuitaat
eur maner hag a oa da dad an test e
parrez Gouezeg.

Gantan edo e deir c’hoar ha meur
a zen all. Hogen, ar sant, o welout e
oa skuiz unan eus an itronezed o
vale, a bedas an holl da chom a-sav
en eur c’hroaz-hent hag en em lakaas
da brezeg d’ezo komz Doue.

A greiz-holl e tegouezas eur mar-
c’heg, an Ao. a Goadpont, unan all
bennak gantan. Heman o tiskenn
kerkent diwar e varc’h, a oa dare da
chom da selaou ar brezegenn. Met o
veza ma yae an Ao. a Goatpont e-
biou, hep beza chalet tamm ebet gant
komz Doue, e voe gourdrouzet rust
gant ar sant : « Sellit ’ta ouz an den-
se hag a zo ken lorc’hus o tremen 3
ne deo troet nemet gant fouge ha
troidellon an drouk-spered. Ma
bet aman peder hlac’h fall hag e
tabouliner an diaoul, mall e vije
warnai o chom ; met ne deo
c’het gant komz Doue. Pedi
Doue d'e gastiza en e gorf
¢’hello ober pinijen




